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A + grgr (qui ronronne) > & G
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A + wawa (qui aboie) > (3 G
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A + lulu (au refuge pour animaux) = &3
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On lance les tests ?
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A + contexte chat @5 ‘ m

A + contexte chien - ﬁ m
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« Le masculin, c’est le genre neutre. »
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Ces meétiers vous semblent-ils
plutot masculins ou féminins ?

Meécanicien(ne)
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A quel point te sens-tu apte A quel point te sens-tu apte

a faire ce métier plus tard ? a faire ce métier plus tard ?
Chirurgien Chirugien(ne)

Pas du tout Extrémement Pas du tout Extrémement
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Créer un ticket
Résumé”
Représentation masculine & {emploi du masculin “neutre”
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Dy e

Fermez les yeux

(Si vous lisez ce texte c’est que vous
avez les yeux ouverts)
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Restez informé. Activez les

T notifications de bureau.

Me garder connecte

£9 Cher client,

Prét & vous lancer

NOUVEAU CLIENT?
Inscrivez vous

Prénom et nom du client

DEJA INSCRIT?

‘ Zoé Thivet Connectez vous

/\ SOYEZ VIGILANT!
Disponible

Bonjour,

® Occupé

Vous étes invité a passer

@ Ne nac déranner !

Mouveau sur Microsoft 365 ?

Il s'agit de votre page d'accueil

Cher Zoé Thivet,
Ee  aam .A

NOUVEAU CLIENT

Créez votre compte et passez commande !

invité

A S

avez ete mentionneg da Shorts

rester connecté

® &2 .0
Abonnements Bibliothéque

Vous étes de nouveau connecteé a Internet

d .u_u!r-\ Y

Vous étes préleve

| N P R ———— Ep—-p——

LT Tl e

) Arnnarattre haree |

PARTICULIERS

Etre contacte pai

e ldalaial-Nal-Nalal=-AT

automatiquement.

O Je souhaite étre livré a la mén

O Je souhaite étre livré a une au

1 WVIiIIIVAVI WV

Restez concentré et

Chers clients,

L

Apparaitre absent

Nom de I'abonne :

Falals

Rester connecte
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1.6 Code d’éthique 10 minutes

L'implication dans le test logiciel permet aux individus d'avoir accés a des informations
confidentielles et privilégiées. Un code d'éthique est nécessaire, notamment pour assurer que les
informations ne soient pas utilisées dans des cas non appropriés. En référence au code d'éthique
d'ACM et de I'lEEE pour les ingénieurs, I'|STQB définit le code d'éthique suivant :

PUBLIC - les testeurs de logiciels certifiés doivent agir en fonction dq I'intérét public

CLIENT ET EMPLOYEUR - les testeurs de logiciels certifiés dniventLgmurﬁﬁHJt' ' de leur
client et de leur employeur tout en respectant l'intérét public

PRODUIT — les testeurs de logiciels certifiés doivent assurer que les fournitures qu'ils produisent
(concernant les produits et les systémes qu'ils testent) répondent le plus possible aux
standards professionnels

JUGEMENT - les testeurs de logiciels certifiés doivent conserver leur intégrité et leur
indépendance dans leur jugement professionnel

GESTION - les chefs de projet de test de logiciels certifiés et les responsables doivent respecter
et promouvoir une approche morale dans la gestion de projets de test de logiciels

PROFESSION - les testeurs de logiciels certifies doivent mettre en avant l'intégrité et la
réputation du métier en cohérence avec l'intérét public

COLLEGUES - les testeurs de logiciels certifiés doivent étre loyaux, aider leurs collégues, et
promouvaoir le partenariat avec les développeurs de logiciels

PERSONNELLEMENT - les testeurs de logiciels certifiés doivent participer en permanence a de
la formation pour leur métier et doivent promouvoir une approche morale concernant sa
pratique.

P
CFTL
N—r
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Testeur Certifie

Syllabus Niveau Fondation

1.6 Code d’éthique 10 minutes

L'implication dans le test logiciel permet aux individus d'avoir accés a des informations
confidentielles et privilégiées. Un code d'éthique est nécessaire, notamment pour assurer que les

informations ne soient pasgilisaas.gdans des cas non appropriés. En référence au code d'éthique
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l’aecriture-e inclusif-ve™ |

*ceci est une parodie, personne n’écrirait ca comme ¢a
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Constat inéluctable #1

L’écriture inclusive, c’est clivant

Peu importe ce que nous en pensons
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Constat inéluctable #2

Une entreprise gagne a soigner
I’ensemble de sa clientele
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Scoop (ou pas) :

Il y a de tres nombreux procédés
d’écriture inclusive
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Doublet complet

Les testeurs et les testeuses
sont nombreux.
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Doublet abrégé

Les testeur(-euse)s
sont nombreux(euse)s.
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Doublet abréegé (variante)

Les testeur-euses
sont nombreux-euses.
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Néologisme

Les testeureuses
sont nombreuses.
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Ecriture épicene

Il y a beaucoup de QA.
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Epicene ?

Du grec epikoinos,
« possédeé en commun »
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Néologisme

Doublet complet

Variante de
Formulation neutre, Doublet abrégé doublet abrégé
aussi appelée épicene (point médian)
7~ N
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Néologisme
Doublet complet 8
Variante de
Formulation neutre, Doublet abrégé doublet abrégé
aussi appelée épicene (point médian)
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Enlever des mots :

* Votre compte a été suspendu parun-administrateur
* Le parcours d’achat desutHisateurs
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De nom de personne a nom équivalent :
e Utilisateur - Internaute, Membre, Personne, Profil...

* Testeur de logiciels -
e Spécialiste en test logiciel
* Analyste qualité
* Gestionnaire des tests
* Architecte qualité logicielle
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De nom de personne a nom de I’entité :

* Les administrateurs systeme - L'administration systeme,
‘équipe d’administration systeme

* Les développeurs - L'équipe de développement
* Les spectateurs - Le public, I'auditoire
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Tricher avec les anglicismes :
* Testeur 2 QA
* Chef de projet 2 PM (Project Manager)
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Tricher avec les diminutifs
* Développeur > Dev
 Administrateur 2 Admin

Comité Francais
sssssssssssssssss



15eme
édition de la

Conférence

Journée

rangaise Comment traduire ?

Logiciels

Utiliser « on » :
 Quand un utilisateur s’inscrit=> Quand on s’inscrit
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Limiter le verbe « étre » :

* Etes-vous sir de vouloir annuler la saisie ? = Voulez-
VOus vraiment annuler la saisie ?

* Etes-vous administrateur ? =2 Avez-vous des droits
d’administration ?

Comité Francais
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« Vous n’étes pas autorisé a accéder a
cette page. »
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« Vous n’étes pas autorisé a accéder a cette page. »

« Vous n’avez pas l'autorisation
d’accéder a cette page. »
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« Féelicitations, vous étes inscrit | »

aaaaaaaaaaaa
sssssssssssssssss



15eme
édition de la

f:ournée )
des Tests A vous de ouej !

Logiciels

Conférence

« Félicitations, vous étes inscrit | »

« Felicitations, vous étes parmi nous ! »
« Votre inscription a eté validéee ! »
« Votre compte est actif | »
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A vous de ouej |

« Vous avez eté deconnecte. »
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A vous de ouej |

« Vous avez été déconnecté. »

« Votre session a expiré. »
« Connexion interrompue.»
« Veuillez vous reconnecter. »
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Le projet Epic Win

Search or jump to...

ZoeThivet / epic-win ' Public
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139 lines (7@ sloc) 5.24 KB <2 B Raw  Blame g - [_,D

a quel point étes-vous satisfait(e) du service ? : a quel point le service vous satisfait-il ?
absent(e) : pas la, plus la

administrateur, administratrice : admin, administration du site, gestionnaire, membre de I'administration, personne administrant [le site, le
systeme...], personne administratrice, personne chargée d'administrer [le site, le systeme...], responsable

amateur, amatrice : adepte, fan

ami(e) : camarade, collégue, contact

assistance client : assistance cliente (on passe du nom "client”, a I'adjectif "cliente”, accorde a "assistance”)
auteur : plume

autoriser les utilisateurs, les utilisatrices, a s'inscrire : autoriser |'inscription

chacun(e) doit : il est necessaire/obligatoire de, il faut

chargé(e) : responsable

client : clientele (voir aussi utilisateur, utilisatrice)

coéquipier, coéquipiere : membre de |'equipe, partenaire
compte utilisateur : compte (tout court !), compte personnel
connecté(e) : en ligne, en mode connecte

conseiller conseillere : auide
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Arguments éthiques
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